RIMMED PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38-.40 WCF (BBL)

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- ﬂ
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.

Rimless/Rimmed Pistol Cartridge, .38-.40 WCF (bbl)

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38-.40 WCF (BBL)
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000055

Mfr. No.: F38-40B

Cartridge: 38-40 Winchester

Style: Rimmed Rifle

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fir RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

e English: Safety Instruction Guide for RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA/CON BANDA, .38.40 WCF (BBL)

¢ Francais: Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE PISTOLET RIMMED MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED, .38.40 WCF (BBL)

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

¢ Norsk: Sikkerhetsveiledning for RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

e Suomi: Turvaohjeet RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)



Sicherheitsanleitung fur RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL) entschieden hast. Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit bestimmten
Feuerwaffen konzipiert und richtet sich an verantwortungsvolle Verbraucher, die Sicherheit priorisieren. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um
deine Sicherheit zu gewahrleisten und die Einhaltung der EUVorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer sorgfaltig und respektvoll mit Munition um.

¢ Bewahre die Patronen an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen auf.

Halte die Patronen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Patronen vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fur .38.40 WCF Patronen ausgelegt sind.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Nutzung von Munition ein.
Modifiziere niemals Munition oder Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass alle
Benutzer das gesetzliche Mindestalter erreicht haben.
¢ Richtiger Umgang:
o Behandle jede Patrone so, als ob sie scharf ist.
o Richte Feuerwaffen niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.
¢ Nutzungsumgebung:
o Verwende sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
o Stelle sicher, dass der Schiellstand oder der Standort sicher und genehmigt ist.
¢ Notfallverfahren:
o Warte im Falle eines Fehlziindens mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone zu
entfernen.
o Folge den Notfallprotokollen, die von den értlichen Beh6érden oder dem Personal des SchieRstands
empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Patronen zu laden.

o Setze die Patronen gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer ein.
¢ Gebrauchsanweisungen:

o Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz wahrend des SchieRens.

o Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.

o Halte einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei dir deiner Umgebung bewusst.

o Entlade die Feuerwaffe nach dem Schiefen sicher und Uberprufe sie auf eventuelle Probleme.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Patronen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Patronen nicht in den normalen Mull.
e Uberpriife lokale Entsorgungsstellen fiir gefahrliche Abfélle oder spezielle Sammelaktionen fiir Munition.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deine lokalen Behdrden. Es ist wichtig, Gber mdégliche Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen im Zusammenhang mit diesem Produkt informiert zu bleiben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit der RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40
WCF (BBL) gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber bewahrte Praktiken im Umgang mit
und der Verwendung von Munition informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). This product is designed for use with specific firearms and is intended for
responsible consumers who prioritize safety. This guide provides essential safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect cartridges for damage or defects before use.

Use only in firearms that are specifically designed for .38.40 WCF cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition possession and use.
Never modify ammunition or firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals 18 years or older. Ensure that all users
are of legal age.
¢ Proper Handling:
o Always treat every cartridge as if it is live.
o Do not point firearms at anything you do not intend to shoot.
¢ Usage Environment:
o Use in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes.
o Ensure that the shooting range or location is safe and approved for use.
¢ Emergency Procedures:
o In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge.
o Follow emergency protocols as advised by local authorities or shooting range personnel.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded before attempting to load cartridges.

o Insert cartridges into the magazine or chamber as per the firearm manufacturer’s instructions.
¢ Usage Instructions:

o Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

o Maintain a firm grip on the firearm and be aware of your surroundings.

o After shooting, safely unload the firearm and inspect for any issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw cartridges in regular trash.



¢ Check for local hazardous waste disposal sites or special collection events for ammunition.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding this product, please refer to the manufacturer’'s website
or contact your local authorities. It is important to stay informed about any recalls or safety alerts related to this
product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL).
Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling and using ammunition. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA/CON BANDA, .38.40 WCF (BBL)

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA/CON BANDA, .38.40 WCF (BBL). Este producto estd disefiado para su uso con armas de fuego especificas
y estd destinado a consumidores responsables que priorizan la seguridad. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para garantizar tu seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los cartuchos en busca de dafios o defectos antes de usarlos.

Usalos solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para cartuchos .38.40 WCF.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y uso de municién.

Nunca modifiques la municién o las armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto esta destinado para su uso por personas de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que todos los usuarios sean mayores de edad.
Manejo Adecuado:
o Siempre trata cada cartucho como si estuviera vivo.
o No apuntes las armas de fuego a nada que no pretendas disparar.
Entorno de Uso:
o Utiliza en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de humos.
o Asegurate de gue el campo de tiro o ubicacién sea seguro y esté aprobado para su uso.
Procedimientos de Emergencia:
o En caso de un fallo de percusién, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirar el
cartucho.
o Sigue los protocolos de emergencia segun lo aconsejado por las autoridades locales o el personal
del campo de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Instalacion:
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar los cartuchos.
o Inserta los cartuchos en el cargador o cdmara segun las instrucciones del fabricante del arma de
fuego.
¢ Instrucciones de Uso:
o Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos mientras disparas.
o Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Mantén un agarre firme en el arma de fuego y sé consciente de tu entorno.
o Después de disparar, descarga el arma de fuego de manera segura e inspecciona si hay
problemas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina los cartuchos no utilizados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes los cartuchos en la basura normal.

e Consulta los sitios locales de eliminacién de desechos peligrosos o eventos de recoleccién especial para
municion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta a tus autoridades locales. Es importante mantenerse informado sobre cualquier retiro o alerta de
seguridad relacionada con este producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
los CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA/CON BANDA,
.38.40 WCF (BBL). Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para
manejar y utilizar municién. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE
PISTOLET RIMMED MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED, .38.40 WCF (BBL)

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE PISTOLET RIMMED MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED, .38.40 WCF
(BBL). Ce produit est concu pour étre utilisé avec des armes a feu spécifiques et est destiné aux
consommateurs responsables qui privilégient la sécurité. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir ta sécurité et ta conformité
aux reglements de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les munitions avec soin et respect.

¢ Range les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de
chaleur.

e Garde les cartouches hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte les cartouches pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.

¢ Utilise uniguement dans des armes a feu spécifiquement congues pour les cartouches .38.40 WCF.

* Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des munitions.

¢ Ne modifie jamais les munitions ou les armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Restrictions d'age : Ce produit est destiné a un usage par des personnes de 18 ans ou plus. Assuretoi
que tous les utilisateurs sont en age légal.
Manipulation Correcte :

o Traite toujours chaque cartouche comme si elle était en direct.

o Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
¢ Environnement d'Utilisation :

o Utilise dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.

o Assuretoi que le stand de tir ou I'emplacement est s(ir et approuvé pour |'utilisation.
Procédures d'Urgence :

o En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de retirer la cartouche.

o Suis les protocoles d'urgence comme conseillé par les autorités locales ou le personnel du stand de

tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'essayer de charger des cartouches.
o Insére les cartouches dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant de I'arme
a feu.
¢ Instructions d'Utilisation :
o Porte toujours des lunettes et des protections auditives appropriées lors du tir.
o Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et sois conscient de ton environnement.
o Apres le tir, décharge I'arme a feu en toute sécurité et inspectela pour tout probleme.



Instructions d'Elimination

e Elimine les cartouches non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires.

o Vérifie les sites d'élimination des déchets dangereux locaux ou les événements de collecte spéciaux pour
les munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant ce produit, consulte le site web du
fabricant ou contacte les autorités locales. Il est important de rester informé des rappels ou alertes de sécurité
concernant ce produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec les
CARTOUCHES DE PISTOLET RIMMED MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED, .38.40 WCF (BBL). Privilégie
toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour manipuler et utiliser des munitions. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduzione

Grazie per aver scelto le RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Questo prodotto & progettato per I'uso con specifiche armi da fuoco ed e
destinato a consumatori responsabili che danno priorita alla sicurezza. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e la
conformita alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

e Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.

¢ Tenere le cartucce fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare le cartucce per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

e Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per cartucce .38.40 WCF.

e Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e l'uso delle munizioni.

¢ Non modificare mai le munizioni o le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni o piu. Assicurati
che tutti gli utenti abbiano I'eta legale.
Maneggiamento Appropriato:
o Trattare sempre ogni cartuccia come se fosse carica.
o Non puntare mai le armi da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Ambiente di Utilizzo:
o Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi.
o Assicurarsi che il poligono di tiro o il luogo sia sicuro e approvato per I'uso.
Procedure di Emergenza:
o In caso di un colpo a vuoto, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di rimuovere la
cartuccia.
o Segquire i protocolli di emergenza come consigliato dalle autorita locali o dal personale del poligono
di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare le cartucce.
o Inserire le cartucce nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore dell'arma da
fuoco.
e Istruzioni per I'Uso:
o Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
o Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.
o Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco e essere consapevoli dell'ambiente circostante.
o Dopo aver sparato, scaricare in sicurezza I'arma da fuoco e ispezionarla per eventuali problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le cartucce inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.
e Controllare i siti di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali o eventi di raccolta speciale per le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti questo prodotto, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare le autorita locali. E importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi
di sicurezza relativi a questo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Dai
sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la gestione e I'uso delle munizioni.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38.40 WCF (BBL). Dette produktet er designet for bruk med spesifikke skytevapen og er ment for ansvarlige
forbrukere som prioriterer sikkerhet. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og
avfallsretningslinjer for a sikre din sikkerhet og overholdelse av EUregelverket.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt.

» Oppbevar patronene pa et kjalig, tart sted, unna direkte sollys og varmekilder.
Hold patronene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser patronene for skader eller defekter fgr bruk.

Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for .38.40 WCF patroner.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende besittelse og bruk av ammunisjon.
Modifiser aldri ammunisjon eller skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av personer 18 ar eller eldre. Sgrg for at alle
brukere er i lovlig alder.
 Korrekt handtering:
o Behandle alltid hver patron som om den er live.
o Pek aldri vapen mot noe du ikke har til hensikt & skyte.
e Bruksomrade:
o Bruk i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av eventuelle damper.
o Sgrg for at skytebanen eller stedet er trygt og godkjent for bruk.
¢ Nodprosedyrer:
o | tilfelle en misfire, vent minst 30 sekunder far du prgver a fierne patronen.
o Fglg ngdprosedyrer som anbefalt av lokale myndigheter eller personale pa skytebanen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du prgver a laste patroner.

o Sett patronene inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.
¢ Bruksanvisning:

o Bruk alltid passende gye og hgrselvern under skyting.

o Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

o Oppretthold et fast grep om vapenet og vaer oppmerksom pa omgivelsene.

o Etter skyting, tem vapenet sikkert og inspiser for eventuelle problemer.,

Avfallsinstruksjoner

e Kast ubrukte eller skadde patroner i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke patroner i vanlig sgppel.



¢ Sjekk for lokale farlige avfallsdeponier eller spesielle innsamlingseventer for ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere informasjon om dette produktet, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt lokale myndigheter. Det er viktig a holde seg informert om eventuelle tilbakekallinger
eller sikkerhetsvarsler knyttet til dette produktet.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL).
Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for handtering og bruk av ammunisjon. Takk for
din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38.40 WCF (BBL). Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia z okreslonymi rodzajami broni palnej i jest
przeznaczony dla odpowiedzialnych konsumentéw, ktérzy priorytetowo traktujg bezpieczenstwo. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz wytyczne
dotyczace utylizacji, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj amunicje z ostroznoscig i szacunkiem.

* Przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i Zzrédet
ciepfa.

Trzymaj naboje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdzaj naboje pod katem uszkodzeh lub wad przed uzyciem.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do nabojéw .38.40 WCF.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.
Nigdy nie modyfikuj amunicji ani broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony dla oséb w wieku 18 lat lub starszych. Upewnij
sie, ze wszyscy uzytkownicy sg w odpowiednim wieku.
¢ Prawidtowe obchodzenie sie:
o Zawsze traktuj kazdy nabdj, jakby byt natadowany.
o Nie kieruj broni palnej w strone czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.
 Srodowisko uzytkowania:
o Uzywaj w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania oparéw.
o Upewnij sie, ze strzelnica lub lokalizacja jest bezpieczna i zatwierdzona do uzycia.
¢ Procedury awaryjne:
o W przypadku niewypatu, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba usuniecia naboju.
o Postepuj zgodnie z procedurami awaryjnymi zalecanymi przez lokalne wtadze lub personel
strzelnicy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:
o Upewnij sie, ze Twoja broh palna jest roztadowana przed prébg zatadowania nabojéw.
o Wtz naboje do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.
¢ Instrukcje uzytkowania:
o Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.
o Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.
o Utrzymuj pewny chwyt na broni i badZz swiadomy swojego otoczenia.
o Po strzelaniu bezpiecznie roztaduj broh i sprawdz, czy nie ma zadnych probleméw.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj niewykorzystane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego Smieci.

e Sprawdz lokalne punkty utylizacji odpadéw niebezpiecznych lub specjalne wydarzenia zbiérkowe dla
amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji na temat tego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z lokalnymi wtadzami. Wazne jest, aby by¢ na
biezgco z wszelkimi aktualizacjami dotyczacymi wycofah lub alertdw bezpieczehstwa zwigzanych z tym
produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczehstwo i badz na biezaco z najlepszymi
praktykami dotyczacymi obstugi i uzywania amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RIMMED PISTOL CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38.40 WCF (BBL). Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi erityisissa aseissa ja se on tarkoitettu vastuullisille
kuluttajille, jotka priorisoivat turvallisuutta. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, kayttéohjeita ja
havitysohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja EUsaaddsten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele ammuksia aina varovaisesti ja kunnioituksella.

Sailyta patruunoita viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja ldmpdlahteiltd suojattuna.
Pida patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista patruunat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa.

Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .38.40 WCF patruunoille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammuksien hallussapitoa ja kayttéa.

Ala muokkaa ammuksia tai aseita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ lkarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkilille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat
laillisesti taysiikaisia.
¢ Oikea kasittely:
o Kasittele jokaista patruunaa kuin se olisi ladattu.
o Al3 osoita asetta kohti mitdan, mité et aio ampua.
o Kayttoymparisto:
o Kayta hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi hdyryjen hengittamista.
o Varmista, ettd ampumarata tai paikka on turvallinen ja hyvaksytty kayttéon.
¢ Hatatoimenpiteet:
o Jos patruuna epaonnistuu, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen.
o Noudata hataprotokollia paikallisten viranomaisten tai ampumaradan henkildston ohjeiden
mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen patruunoiden lataamista.

o Aseta patruunat lippaaseen tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.
¢ Kayttoohjeet:

o Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

o Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

o Pida tiukka ote aseesta ja ole tietoinen ymparistdstasi.

o Ampumisen jalkeen purkaa ase turvallisesti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havitysohjeet
¢ Havita kayttamattomat tai vaurioituneet patruunat paikallisten saantéjen mukaan.

e Ala heitd patruunoita tavalliseen roskakoriin.
e Tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden havityspaikat tai erikoiskeraystapahtumat ammuksille.



Lisatietojen saaminen

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisatietoja tdman tuotteen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin. On tarkeaa pysya ajan tasalla kaikista takaisinvetotiedoista tai
turvallisuushalytyksista, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL) kanssa. Aina

priorisoi turvallisuutta ja pysy tietoisena parhaista kaytanndistd ammuksien kasittelyssa ja kaytdssa. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduktion

Tack for att du valt RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38.40 WCF (BBL). Denna produkt ar avsedd fér anvandning med specifika skjutvapen och riktar sig till
ansvarsfulla konsumenter som prioriterar sakerhet. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation,
anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och efterlevnad av
EUregler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.

e Forvara patroner pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Hall patroner utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera patroner for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt utformade f6r .38.40 WCF patroner.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunitionens innehav och anvandning.
Modifiera aldrig ammunition eller skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Aldersbegriansningar: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som &r 18 ar eller aldre.
Se till att alla anvandare ar av laglig alder.
¢ Korrekt hantering:
o Behandla alltid varje patron som om den ar laddad.
o Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.
¢ Anvandningsmiljo:
o Anvand i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.
o Se till att skjutbanan eller platsen ar saker och godkand fér anvandning.
¢ Nodférfaranden:
o Vid en missfire, vanta minst 30 sekunder innan du férsdker ta bort patronen.
o Folj nodférfaranden som rekommenderas av lokala myndigheter eller personal pa skjutbanan.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du forsoker ladda patroner.
o Satt in patronerna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Anvandningsinstruktioner:
Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd under skjutning.
Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
Ha ett fast grepp om skjutvapnet och var medveten om din omgivning.
Efter skjutning, avladda skjutvapnet sakert och inspektera for eventuella problem.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller skadade patroner i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte patroner i vanlig soptunna.
¢ Kontrollera lokala platser for farligt avfall eller speciella insamlingshandelser for ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta dina lokala myndigheter. Det &r viktigt att halla sig informerad om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsvarningar relaterade till denna produkt.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL).
Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om béasta praxis fér hantering och anvandning av ammunition.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Tento produkt je navrzen pro pouziti se specifickymi stfelnymi zbranémi a je
uren pro odpovédné spotrebitele, ktefi kladou dliraz na bezpecnost. Tento privodce poskytuje dilezité
informace o bezpecnosti, pokyny k pouziti a pokyny k likvidaci, aby byla zajisténa vase bezpecnost a dodrzeni
predpisd EU.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici opatrné a s respektem.

Ukladejte naboje na chladném, suchém misté, daleko od prfimého sluneéniho svétla a zdrojl tepla.
Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel{.

Pfed pouzitim zkontrolujte naboje na poskozeni nebo vady.

PouZzivejte pouze ve zbranich, které jsou specidlné navrzeny pro .38.40 WCF néboje.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se drzeni a pouzivani munice.

Nikdy neménte munici ani stielné zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vékové omezeni: Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli v
zakonném véku.

¢ Spravna manipulace:
o Vzdy zachazejte s kazdym nabojem, jako by byl Zivy.
o Nesmeérujte zbrané na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

¢ Prostiedi pouziti:
o Pouzivejte na dobre vétraném misté, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli vypard.
o Zajistéte, aby strelnice nebo misto bylo bezpecné a schvalené k pouziti.

¢ Nouzové postupy:
o V pripadé selhani ndboje pockejte alespor 30 sekund, nez se pokusite ndboj odstranit.
o Dodrzujte nouzové protokoly, jak doporucuji mistni Grady nebo personal strelnice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
o Ujistéte se, ze vase zbran je vybita pred pokusem o nalozeni naboju.
o VloZte naboje do zasobniku nebo komory podle pokynt vyrobce zbrané.
¢ Pokyny k pouziti:
o Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.
o Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
o Udrzujte pevny Uchop na zbrani a budte si védomi svého okoli.
o Po strelbé bezpecné vybijte zbran a zkontrolujte, zda nedoslo k problémm.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nepouzité nebo poskozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepochazejte naboje do bézného odpadu.
e Zjistéte si mistni mista pro likvidaci nebezpecného odpadu nebo specidini sbérné akce pro munici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi informace o tomto produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte mistni Grady. Je dllezité zlstat informovan o jakychkoli stazenich nebo
bezpelnostnich upozornénich tykajicich se tohoto produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Vzdy kladete
ddraz na bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikdch pro manipulaci a pouZivani munice. Dékujeme
za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim opatfenim.
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